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(EU) 2020/1784 rendelet

A kézbesítésről szóló rendelet kiterjed a bírósági és bíróságon kívüli iratok határokon túlra történő kézbesítésére
irányuló eljárásokra.

ILLETÉKES BÍRÓSÁGOK/HATÓSÁGOK KERESÉSE

A lenti keresőeszköz segít megtalálni Önnek az(oka)t a bíróságo(ka)t/szerv(ek)et, amely(ek) illetékes(ek) az
adott európai uniós jogi eszköz vonatkozásában. Figyelem: noha mindent megtettünk azért, hogy a rendszerben
indított keresések a lehető legpontosabb találatokat eredményezzék, kivételes esetekben előfordulhat, hogy az
illetékesség helytelen megállapítása miatt a keresés eredménye nem teljes.

3. cikk (1) bekezdés – Áttevő intézmények

Hollandiában valamennyi bírósági végrehajtó egyúttal áttevő intézmény is. Az áttevő intézmények listája az
alábbi weboldalon található: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

A bírósági iratok kézbesítése tekintetében a bíróságokat jelölik ki áttevő intézményként(az Uitvoeringswet
Betekenisverordening,a kézbesítésről szóló rendeletet végrehajtó jogi aktus 2. cikkének (3) bekezdése).

3. cikk (2) bekezdés – Átvevő intézmények

Hollandiában valamennyi bírósági végrehajtó átvevő intézmény, és illetékes hatóságnak minősül Hollandia egész
területén. Az átvevő szervek listája az alábbi weboldalon
található: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

A 3. cikk (4) bekezdésének c) pontja – Az iratok átvételének módjai

Ha az 5. cikk (4) bekezdése szerinti helyzet áll fenn (a decentralizált informatikai rendszer zavara vagy kivételes
körülmények), a bírósági végrehajtók postai úton is átvehetik az iratokat. Azt a tényt, hogy a decentralizált
informatikai rendszer még nem működik, Hollandia az e cikk értelmében vett „zavarként” értelmezi.

A 3. cikk (4) bekezdésének d) pontja – Az I. mellékletben található formanyomtatvány
kitöltéséhez használható nyelvek

Holland, német és angol.

4. cikk – Központi szerv

A központi szerv a Bírósági Végrehajtók Királyi Szakmai Szövetsége (Koninklijke Beroepsorganisatie van
Gerechtsdeurwaarders).

https://e-justice.europa.eu/home_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hu
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_hu
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Hollandia

Tel.: + 31 70 890 35 30

E-mail-cím: kbvg@kbvg.nl

Honlap: http://www.kbvg.nl/

7. cikk – A címkereséshez történő segítségnyújtás

Hollandiában valamennyi bírósági végrehajtó átvevő intézmény és a 7. cikk (1) bekezdésének a) pontja
értelmében segítséget nyújthat. Az átvevő intézmények az alábbi honlapon
találhatók: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor. A bírósági végrehajtók ellenőrizhetnek
címeket a vállalkozók hatósági nyilvántartásában, ha e rendelet 7. cikke értelmében címre vonatkozó
információkérés érkezik hozzájuk, vagy Hollandiából, illetőleg külföldről kézbesítés iránti kérelmet nyújtanak be
hozzájuk.

A 7. cikk (2) bekezdésének c) pontja értelmében ellenőrizni kell a népességről szóló bejegyzéseket, ha azt a
törvény vagy a bírósági végzés előírja.

8. cikk – Iratok továbbítása

A 8. cikk (2) bekezdésében említett, az átvevő intézmény részére továbbítandó dokumentumot kísérő
nyomtatványt holland, német vagy angol nyelven kell megfogalmazni.

12. cikk – A kézbesítendő irat átvételének megtagadása

Ha a dokumentum nem holland nyelven íródott, a címzettnek jogában áll azt visszautasítani.

13. cikk – A kézbesítés időpontja

Ha az iratot meghatározott időtartamon belül kell kézbesíteni, Hollandiában a kérelmező tekintetében
figyelembe veendő időpontot a holland jog szerint kell meghatározni.

Ha egy uniós ország joga értelmében egy adott időszakon belül kell feldolgozni egy dokumentumot, a kérelmező
tekintetében figyelembe veendő időpontot a szóban forgó ország joga határozza meg.

14. cikk – Kézbesítési igazolás és a kézbesített irat másolata

A rendelet 14. cikke értelmében Hollandiában az áttevő intézménynek küldött igazolás holland, angol vagy
német nyelven íródhat.

15. cikk – A kézbesítés költsége

A kézbesítés költsége 125 EUR, amely nem tartalmazza a héát. A bírósági végrehajtók a héairányelv
(2006/112/EK) értelmében vett adóalanyok.

A héa felszámolása (és levonása) a kérelmező státuszától függ. Ha az utóbbi nem rendelkezik héaazonosító
számmal vagy nem nyújtja be azt a bírósági végrehajtónak, úgy a héát a kérelmezőnek kell megfizetnie.

17. cikk – Kézbesítés diplomáciai képviselők vagy konzuli tisztviselők által

Hollandia nem ellenzi annak lehetőségét, hogy egy tagállam kényszer alkalmazása nélkül, közvetlenül
diplomáciai vagy konzuli képviselőin keresztül bírósági iratokat kézbesítsen a Hollandiában lakóhellyel
rendelkező személyek részére.

mailto:kbvg@kbvg.nl
http://www.kbvg.nl/
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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19. cikk – Elektronikus kézbesítés

Jelenleg nem alkalmazandó.

20. cikk – Közvetlen kézbesítés

A rendelet 20. cikkének (1) bekezdése alapján a bírósági végrehajtó közvetlen kézbesítést végezhet a
Hollandiában lakóhellyel rendelkező személyek számra.

22. cikk – A megjelenést elmulasztó alperes

Hollandiában a bírák – a 22. cikk (1) bekezdésétől eltérve – akkor hirdetnek ítéletet, ha a 2. záradék feltételei
teljesülnek.

A rendelet 22. cikkének (4) bekezdése szerinti határidő elmulasztásának következményei alóli mentesítésre
irányuló kérelem akkor fogadható el, ha azt a határozat meghozatalának időpontjától számított egy éven belül
benyújtják.

29. cikk – A tagállamok közötti megállapodásokhoz való viszony

Nem releváns.

33. cikk (2) bekezdés – Értesítés a decentralizált informatikai rendszer korai használatáról

Meghatározandó

Last update: 21/11/2025

E lap nemzeti nyelvű változatát az adott tagállam tartja fenn. Az Európai Bizottság szolgálata készíti el a fordításokat a többi
nyelvre. Előfordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes tagállami hatóság által végzett változtatásokat a fordítások
még nem tükrözik. Az Európai Bizottság nem vállal semmifajta felelősséget az e dokumentumban szereplő vagy abban
hivatkozott információk vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelős tagállam szerzői jogi szabályait a Jogi
nyilatkozatban tekintheti meg.


